
N é h á n y lengyelt , ak ik a kórház fe l számolása u tán ke rü l t ek a városba, a városi 
k ó r h á z b a n kezeltek. I t t ha l t meg a galgahévizi táborból idekerü l t Tadeusz Rajtar. 

A felszabadí tó ha rcok egyik utolsó h a l o t t j a Ludwig Zawadzki volt. A h a r c o k alat t 
a be lvá ros m á r fe l szabadul t . Zawadzki a munkahe lyé re , a hentesüzle tbe indu l t el, 
hogy megnézze, mi a helyzet . Ű t j á b a eset t az akkori A p á t ú r (ma Stelczer La jos ) utca 
A visszavonuló n é m e t e k a Duna bal p a r t j á r ó l egy a k n á t lő t tek a be lvárosba , a m e l j 
Zawadzk i t halá l ra sebezte. Holt teste sokáig az utcán hever t . Másnap t emet ték el a mai 
X a n t u á m ú z e u m u d v a r á n , m a j d később a hol t tes te t e x h u m á l t á k és a többi lengyel közé, 
az ú jvá ros i temetőbe helyezték. 

A h á b o r ú u tán a lengyel s í rokat a budapes t i lengyel nagykövetség hoza t t a rendbe 
és gondoz ta t j a m a is. A t emető ha lo t t j a i ró l sokáig nem j u t o t t a k részletes a d a t o k Len-
gyelországba. 1974-ben a Zycie Przemisk ie közölt egy c ikke t a temetőről , m a j d ugyan-
ebben az évben a k r akkó i P rzek ró j is. Az ú jságok nyomán , több személy közvet í tésé-
vel, e k k o r tud ta meg Genowefa Borowska, hogy f é r j e 1942-ben a győri k ó r h á z b a n hal t 
meg és az ú jváros i t emetőben van e l temetve . 1976. ápr i l i s 4-én az özvegy k é t lánya 
k ísére tében fe lkeres te f é r j e s í r já t . 

A vol t kórház eléggé jel legtelen épü le tén — mely mos t csibekeltető — semmifé le 
fe l i ra t n e m jelzi a je lentős szerepet, melye t a háború a la t t a magyar—lengyel ba rá t ság 
szempont jábó l is já tszot t . 

A városban áll egy lengyel ka tonai e m l é k m ű (az egyet len ilyen az országban) . 
A h a l o t t a k r a 45 szépen gondozott sír emlékezte t . De a vol t kó rház is megérdelmtelne 
egy emlék táb lá t , h i rde tve azt, hogy a h á b o r ú alat t több ezer lengyel b a r á t u n k és test-
vé rünk ta lá l t itt gyógyulást . 

Wölfel Lajos 

Bodor Aladár Losoncon 

Az 1980. évi Hon i smere t i évforduló nap t á rbó l é r tesü l tem, hogy dr. Bodor Aladár 
író, ú j ság í ró , költő, j a n u á r b a n múl t 100 éves, s ha l á l ának ápr i l i sban lesz 18. évfor-
dulója . Tekintve, hogy dr. Bodor Aladá r t szoros és benőséges kapcsolat f ű z t e Losonc-
hoz, s az i t teni s ikeres évekről eddig s a j n o s szinte semmi t sem í r tak — kötelességem-
nek érzem, hogy vele a nyi lvánosság előt t is foglalkozzam. Dr. Bodor Aladá r nemcsak 
mint í ró és költő, de m i n t t a n á r és nevelő is k i tűnt . Emel le t t nagy rebillis volt , emia t t 
1911-ben kényszerből el kel le t t hagynia Losoncot. 

Bodor Aladár Losoncon élte hőskorá t — ha l lo t tam egyszer Komlós Aladár i roda-
lomtörténésztől . Ezért is il l ik vele foglalkozni . 

„Losonc sohasem volt országos m a g y a r i rodalmi központ , és sohasem k a p o t t olyan 
szerepet a magyar i roda lomban , m i n t pl. Kassa vagy Nagyvá rad . Á m Losonc Kassához 
és Nagyváradhoz hasonló kezdeményezés vagy szerep né lkü l is igen f igye lemre méltó 
i rodalmi múl ta t va l lha t a magáénak , m e r t o lyan je lentős m a g y a r írók és kö l tők szü-
lettek, é l tek és a lko t tak fa la i között, m i n t Ráday Pál, Kármán József, Sükei Károly, 
Simándy Pál, Komlós Aladár, Darvas János, Darkó István, Győry Dezső, Szekeres 
György vagy a fas izmus ember te lenségének korán á ldoza tává vál t kivételes tehetségű, 
f ia ta l köl tőnk, Berkó Sándor" — mondo t t a Sándor László egy losonci e lőadásán . Majd 
így fo ly t a t t a : „Egy-egy í rónak Losoncon tö r t én t születése, vagy néhány évig, esetleg 
évtizedig való i t t lakása va lóban r á n y o m t a bélyegét mind a város kul turá l i s és i rodal-
mi életére , mind az í ró a l k o t ó m u n k á j á r a . Mindez h a g y o m á n y t e r e m t ő erőt képvisel t 
és hordozo t t magában , ame lynek k isugárzása érzékelhető f l u i d u m k é n t ha t m a és fog 
hatni sokáig nemcsak e városban , h a n e m az egész m a g y a r nyelv terü le ten ." 

A század elején Losoncnak kiváló, nagy tudású t a n á r a i is voltak. Komlós szerint 
— aki Losoncon élt és végezte iskoláit — „az akkori losonci iskola l iberál is , h u m á -
nus szel lemű iskola v o l t " . . . „számos szlovák származású d iák j á r t oda." „Még sem 
sér te t tek meg soha senki t a növendékek közül nemzetiségi hovatar tozása mia t t . " Tőle 
tudom, hogy a losonci g i m n á z i u m b a n t an í to t t például Simon József Sándor f i lozófiai 
író; Latkoczy Mihály, a Szinyei-Merse kódex felfedezője, Euripidész Herak leszének 
fo rd í tó ja ; vagy Geréb József, a kiváló klasszikafi lológus; dr . Layer Antal, a vá ros ze-
n e k u l t ú r á j á n a k fe lv i rágozta tó ja . 
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E h a g y o m á n y t e r e m t ő erő egyik kiváló képvise lő je volt dr. Bodor Aladár, aki kivé-
te lesen nagy művel tséggel rende lkeze t t és sokoldalúságával is k i tűn t t aná r t á r sa i közül. 

Dr. Bodor A l a d á r Alvincen szüle te t t 1880. j a n u á r 29-én. A m a g y a r és a latin nyelv-
volt a s zak tan tá rgya . Losoncra 1905-ben vetet te a sors helyet tes t a n á r k é n t , de 1906Jtól 
m á r min t r endes t a n á r működöt t a losonci m. k i r . áll. f ő g i m n á z i u m b a n 1911 őszéig, 
amikor a va l l á s - és közokta tásügyi miniszter egy Temes megyei városkába , F e h é r -
t emp lomba helyezte. Jeles író, kö l tő és esztéta volt , a Kis fa ludy és a Pe tőf i Társaság 
t ag ja . Losoncon minden t á r s ada lmi megmozduláson részt vett. Szabad líceális e lőadá-
sokat tar tot t . A Sorompó nevezetű i f júság i i pa rvédő liga megszervezője volt. A losonci 
ú j s ág — m i n t í r t ák — „ékestol lú m u n k a t á r s a vol t" . Már Losoncon is több könyve 
je lent meg. így 1905-ben Az E m b e r Tragédiá ja , m i n t az egyén t r agéd iá j a , 1906-ban 
Versek c ímen verskötete , 1908-ban a Keletiek Nyuga ton című, m a j d az Ütilevelek 
Erdélyországból című. 

* 

1911 jún i i f sában nagy port ve r t fel a hír, hogy dr. Bodor A l a d á r közt iszteletben 
álló t aná r t á thelyezték . S z á j r ó l - s z á j r a szállt a hír , s alig akad t e m b e r a városban, ak i 
f e lhábo rodásának va lami f o r m á b a n ne adott volna kifejezést . 

A helybeli s a j t ó heteken á t foglalkozott a vá ros t is vá ra t l anu l é r t hírrel . A Losonci 
Űjság 1911. jú l ius 27-i s zámában h a t a l m a s cikk j e l en t meg Mi van a há t t é rben? c ím-
mel. Ebben o l v a s h a t j u k : „A Budapes t i Közlöny hozta a meglepő hír t , hogy a va l l á s -
és közokta tásügyi miniszter dr. Bodor Aladár főg imnáz iumi t aná r t , l a p u n k ékestollú 
m u n k a t á r s á t e lhelyezte Losoncról egy kis erdélyi vá roskába : Fehé r t emplomba . " „Ezen 
á thelyezésnek azonban egy kissé p ikáns há t te re van . Tudva levő dolog ugyanis, hogy 
Bodor A l a d á r n a k a losonci áll. főg imnáz iumná l a r e fo rmá tus egyháznak az á l l ammal 
kötöt t szerződésében biztosított á l lása van. Öt csak fegyelmi ú ton l ehe t elhelyezni." 

„Bodor A l a d á r bátor, egyenes lelke, merész szókimondása azonban c sakhamar 
alapot szolgál ta tot t egy-két erőszakos fegyelmi ügyre azoknak, ak ik n e m szívesen 
néz ték Bodor közéleti szereplését ." „Amikor ugyanis megkezdődöt t a polit ikai c am-
pagne, Bodor A l a d á r az ő is tentől nyer t nagy tehetségével á l l andóan ott harcol t az 
első sorban a függet lenségi zászló a la t t . " 

„Poli t ikai el lenfelei nem t u d t á k ölbetett kézzel nézni, hogy az á l lami t a n á r a v i l á -
gosság s a nemze t i eszme t e r j e sz t é sének szolgála tába lépjen. Megindí to t ták az intr i -
k á k a t a h a z a f i a s a n gondolkodó, cselekvő és a m a g a s a b b szociális, h u m a n i s t a ideálok-
tól tel t le lkű t a n á r ellen." „Bodor Aladá r poli t ikai okokból két ízben is p á r b a j t v ívni 
vol t kényte len . A nagy befolyású in t r ikusok nóga tá sá ra felsőbb ha tósága fegyelmi 
vizsgálatot ind í to t t ellene, s t ava ly nyáron Bodor kényte len volt pár izs i t a n u l m á n y -
ú t j á t megszakí tani , hogy a fegye lmi ügyben ki tűzöt t t e rminuson megje lenhessen ." 
„A fegyelmi ügy azonban Bodornak a h a j a szá lá t sem görbí te t te meg. És Bodor kö-
vetkezetes volt ezu tán is önmagához . " „Ezután is résztvet t a közügyekben. Lángoló 
igazságérzetét e l lenfele inek cselszövései nem t u d t á k elnyomni." „De ellenségei f e lü l -
kerekedtek , közel ju to t tak a ha ta lomhoz , s így következhe te t t be a Bodor elhelyezése. 
Egyike azoknak az igazságta lanságoknak és e rőszakoknak, amelyek a mai ko rmány-
rezsimet a n n y i r a jel lemzik." — végződik a cikk. 

Bodor A l a d á r áthelyezése f e l k a v a r t a a város életét . Heteken á t csak erről beszél-
tek és c ikkeztek a helybeli lapok. A Losonci Ű j ság 1911. augusztus 31-i számában Egy 
áthelyezés t i tka c ímen ú j r a foglalkozot t Bodor Aladár ra l . Megá l l ap í t j a : el lenségeinek 
s ikerü l t e lérn iük, hogy r e f o r m á t u s egyház beleegyezése nélkül á thelyezzék Bodor t 
Losoncról. A min i sz té r iumban — ahol a losonciak tudakozódtak, azt a meglepő é r t e -
sítést kapták , hogy „magas ál lású losonciak k ö z b e n j á r á s á r a tö r tén t az ő áthelyezése." 

Ez a kiváló, szabad szel lemű t a n á r nemcsak az iskolában bizonyí to t ta őszinte e m -
berségét, de — m i n t Komlós A l a d á r í r j a — „ . . . amikor Hazai S a m u honvédelmi m i -
niszter lépet t fel a losonci vá lasz tókerü le tben — je lö l tként — Bodor A l a d á r nyílt sza-
vazáson az e l lenje löl t re , az e l lenzéki p rog rammal induló helyi cs izmadiára voksolt ." 
(Bizonyára ez is közrejátszot t á thelyezésénél! — S. L.) 

* 

Dr. Bodor A l a d á r nagyon megszere t te Losoncot, s ezt a szerete te t és a város i rán t i 
ragaszkodásá t k ivá ló tan í tványai is örökölték. Bodor t 1940-ben, ápr i l i sban, személyesen 
is meg i smerhe t t em. A losonci K á r m á n József I roda lmi és Művészet i Társaság r e n d e -
zésében a népműve lés i e lőadások sorozatában lépe t t fel dr.' Bodor A l a d á r „mester" , s 
mel le t te két k ivá ló tan í tványa , Da rvas János és Komlós Aladár . Bodor Aladár több 
versét m o n d t a el, Darvas János m a g a s szárnya lású ódá já t ad ta elő, míg Komlós Ala -
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dár egykori t anárának és köl tőideál jának, Bodor Aladárnak, je l lemképét ra jzol ta meg 
kitűnően, a taní tvány szerénységével és lelkesedésével. 

Egy évre rá, 1941 m á j u s á b a n a magyar irodalom és művészet ünnepén ta lá lkoz-
tam Bodor Aladárral u to l j á ra . A városháza dísztermét zsúfolásig megtöltő közönség 
között, a fenntar to t t helyen foglalt helyet, min t a K á r m á n József Irodalmi és Művé-
szeti Társaság illusztris díszelnöke, a Petőfi Társaság akkori főt i tkára, mellet te pedig 
Darvas János író-szerkesztő. A közönség mindket tő jüke t régi kedves ismerősként fo-
gadta. Az ünnepi esten a Losonci Magyar Dalegylet vegyeskara, valamint Hercsuth 
Ica losonci származású zongoraművésznő lépett fel. Az esten dr. Bodor A ladá r és 
Darvas János is szerepelt. Közben Pásztor Mihály g imnáziumi t aná r Kármán József 
írói egyéniségét és célkitűzését vázolta. Az ünnepség végén a K á r m á n József Társaság 
Vágás Mátyás losonci g imnáziumi t anár és festőművész ál tal tervezett díszoklevelet 
adott át Bodor Aladárnak és Darvas Jánosnak . 

Bodor Aladár a v i lágháborúban írt verseiben a háború borzalmai t festi. Működé-
sének és munkásságának értékeléséhez hadd idézzem Sándor László publ ic is tának és 
kr i t ikusnak, a Sarló egyik a lapí tó jának a megál lapí tását : „A harmincas évek végén 
némi nacionalista hatások ér ték, de í rásaiban továbbra is b í rá l ta a fennálló t á r sada lmi 
rendet és_ határozott ant i fas isz ta magatar tás t t a n ú s í t o t t . . . " 

Komlós Aladár pedig a következőket í r ta a Kri t ikus számadás című könyvében: 
„Bodor Aladár mély humanizmusáva l nem fé r t össze egyetlen nemzet vagy nemzet i -
ség megvetése vagv e lnyomása sem. Elég bizonyítékul Pe t ru Grozára, a volt román 
miniszterelnökre hivatkoznom, aki va laha Szászrégenben tan í tványa volt és később 
hálás szeretettel emlékezett meg róla." 

Komlós Aladár Az ú j magyar líra c ímű könyvében Bodor költészetét elemezve 
í r j a : „Bodor Aladár t az különbözteti meg legjobban kortársai tól , hogy — nem a fi-
nomságot, hanem az erőt becsüli elsősorban. Az élet sú lypont já t nem a szép hangu la -
tokban, hanem az a k a r a t b a n l á t j a : s az ő ha ta lmas é le takara ta egész és szép te t teket 
akar, az életláng kor lá t lan lángolását ." 

Dr. Bodor Aladár Losoncról elkerülve sok helyen „bolyongott". 1918-ban Buda-
pestre kerül t , ahol 1952. ápri l is 19-én halt meg. 

Sólyom László 

Kilencven éve halt meg Erdősi Imre, a branyiszkói hős 

1814. november 4-én, Poleszni Ambrus nyi t rai cipésznek f ia született, ki a kereszt-
ségben az Imre nevet kap ta . 

Poleszni Imre g imnáziumi tanulmányai t Nyitrán és Léván végezte. Az egyházi 
pályát választva, 1840. júl ius 26-án pappá szentelték. Ettől kezdve, az akkor szokásban 
volt név tá rakban neve rendszeresen szerepelt .1 1841-től a Selmecbányái Piar is ta gim-
náziumban, tanított. Az 1848-ik évi Értesítő szerint, abban a tanévben éppen a szónok-
lat tani osztályt taní tot ta . 

A szabadságharcban Guyon tábornok hívására, tábori papként vett részt. Több 
ütközet, csata tevékeny szereplője volt. Ezek közül legnevezetesebb a branyiszkói. Az 
érdeklődők előtt közismertek a téli visszavonulás nehéz körülményei . Guyon szerint, 
elsősorban Erdősinek volt köszönhető a fényes győzelem, mely lehetővé te t te a f iatal 
honvédsereg továbbvonulását . Kezében a kereszttel az első sorban vezette r o h a m r a 
az i f j ú honvédeket. Az ellenség soraihoz érve, közéjük dobta a keresztet. „Ti ott hagy-
nátok az ellenség kezében az Is tenteket?" — kiáltotta. A honvédek fergeteges roha-
mának az ellenség nem tudot t ellenállni. 

A szabadságharc bukása után, mint sokan sorstársai közül, Erdősi is üldöztetés-
nek volt kitéve. Elkerül te azonban több pap tá r sának sorsát, kik elveikért, cselekede-
teikért vér tanú halált ha l tak . Életének há t ra lévő részében, az ország különböző váro-
saiban, Nagykárolyban, Temesváron, Vácon és Kecskeméten tanított . Nyitrán, szülő-

1 Nevét időközben Erdősi-re változtatta. (Szerk.) 
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